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The reason for writing this article was the belief that the practice of teaching world literature as part of Polish studies
needs to be reformed. According to the author’s postulates and proposals, this practice should be based on the one hand
on a modern teaching methodology, and on the other hand on specific principles concerning course reading selection.
The methodological change should involve placing emphasis on the application of teaching practices enabling students
to effectively acquire a set of skills defined as reading competence, i.e. above all proficiency in the analysis and interpre-
tation of literary texts and in the sphere of the broadly perceived understanding of literature. In turn, the rules concerning
the change in the course reading selection are related to the postulate of geographical and historical expansion of the
spectrum of works discussed during the world literature course. In addition, these courses can be used to give students
some additional universal skills, useful in today’s labour market, also outside the field of Polish studies. The assumptions
are in part exemplified by the teaching concept model included in the article, based on the use of short stories. The choice
is related to the belief that this particular genre is highly useful in class at university, and at the same time to the desire to
draw attention to it as material that can potentially be used in the teaching of this subject.

Short story, world literature, literature didactics

Przyczyna powstania niniejszego artykutu jest przekonanie o koniecznosci zreformowania praktyki nauczania literatury Swiatowej
na studiach polonistycznych. Zgodnie z postulatami i propozycjami autora, praktyka ta powinna zosta¢ oparta z jednej strony na
nowoczesnej metodyce nauczania, z drugiej zas na okreslonych zasadach dotyczacych wyboru lektur kursowych. Zmiana w sfe-
176 metodycznej powinna wiazac sie z pofozeniem nacisku na stosowanie praktyk dydaktycznych umozliwiajacych efektywne
nabywanie przez studenta zespofu umiejetnosci okreslonych nazwa kompetendji czytelniczej, czyli przede wszystkim biegfosci
w zakresie analizy i interpretacji tekstow literackich oraz w sferze szeroko pojetego rozumienia literatury. Requty dotyczace zmiany
doboru lektur wiaza sie natomiast z postulatem geograficznego i historycznego rozszerzenia spektrum utworéw omawianych
w trakee zajeC 7 literatury Swiatowej. Ponadto, zajecia te mozna wykorzystac dla dodania studentom pewnych umiejetnosc
0 charakterze uniwersalnym, przydatnych na wspétczesnym, takze pozapolonistycznym, rynku pracy. Czesciowa eqzemplifikacje
zatozen stanowi zawarty w artykule przyktadowy koncept dydaktyczny, oparty na wykorzystaniu tekstow literackich nalezacych
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do kidtkiej prozy (short story). Wybdr zwiazany jest z przekonaniem o wysokiej uzytecznosci whashie tego gatunku na wyktadach
i zarazem z checia zwrdcenia na niego uwagi jako na materiat do ewentualnego wykorzystania w dydaktyce tego przedmiotu.
Stowa kluczowe:  Short story, literatura Swiatowa, dydaktyka literatury

As a devoted reader, I lovingly give countless hours to finding the right bo-
oks for me. I don’t think those hours are wasted; part of the fun of reading
is planning the reading. But I've learned that sometimes, despite my best
efforts, a book unexpectedly finds me and not the other way around.

Anne Bogel, I'd Rather Be Reading

Srodowisko polonistyczne nie zdotato dotad wypracowa¢ spdjnego syste-
mu dydaktyki literatury $wiatowej. ,,System” rozumiem jako powszechnie
akceptowany zbidr norm regulujacych dziatania dydaktyczne w obrebie
kurséw tego przedmiotu prowadzonych na krajowych studiach poloni-
stycznych. Procesy te mozna podzieli¢ na dwie ogélniejsze sfery: materie
(tredci nauczania) oraz metodyke (sposoby nauczania). W obydwu z nich
zauwaza sie istotne braki i zaniechania. Za podstawe i — tylez naturalne, co
wyraziste i przekonujace — kryterium takiej oceny moze postuzy¢ poréw-
nanie ,,stanu posiadania” w zakresie polsko- i anglojezycznych publikacji
poswieconych szeroko rozumianej dydaktyce literatury $wiatowej. Na ro-
dzimym rynku wydawniczym prézno bowiem szukac takich pozycji, jak
np. Teaching World Literature (Damrosch, 2009¢) czy pomystowy zbidr
The Pocket Instructor. Literature. 101 Exercises for the College Classroom
(Fuss, Gleason, 2016), w ktérym swoimi do$wiadczeniami dydaktyczny-
mi podzielili si¢ wyktadowcy literatury z uczelni anglosaskich, nieraz tak
prestizowych jak Yale University czy Stanford University. Trudne, jesli nie
niemozliwe, bytoby tez znalezienie pozycji zbudowanej wedtug koncep-
cji wykorzystanej w praktycznym kompendium Sparknotes 101. Litera-
ture (2004) czy wreszcie publikacji przypominajacej podrecznik How to
Teach World Literature: A Practical Teaching Guide (McCallum, 2018)'.

' Podrecznik jest przeznaczony zasadniczo dla uczniéw szkét srednich w USA, za-
wiera jednak idee i techniki dydaktyczne z powodzeniem mogace znalez¢ zastosowa-

nie w dydaktyce uniwersyteckiej.
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Ta konstatacja to jednak wylacznie dostrzezenie skutku pozwalajacego
wnioskowac o przyczynach: niedostatku lub braku usystematyzowanej,
ciaglej refleksji polonistdw nad teorig i praktyka nauczania literatury
swiatowej i nieistnieniu personalnej oraz instytucjonalnej wspolpracy
w tym zakresie na poziomie ogolnokrajowym.

Zarysowana koncepcja dydaktyczna w zamierzeniu ma stanowic¢ kon-
struktywna, cho¢ tylko czesciowa, odpowiedz na ten stan rzeczy. Be-
dzie proba odpowiedzi na pytanie, w jaki sposéb mozna ksztattowa¢ no-
woczesng dydaktyke literatury swiatowej na studiach polonistycznych
i w ktérym kierunku mogtyby poéjs¢ proby poszukiwania rozwigzan.
Rozwigzan, ktére m.in. tworczo nawigzywalyby do mysli anglosaskie;j.
W punkcie wyjscia nalezaloby okresli¢ cele ksztalcenia, czyli rozwazy¢,
jakiego typu wiedze¢ mieliby posigs¢ studenci w wyniku modernizacji
nauczania tego przedmiotu (wiedze rozumiemy zaréwno w sensie de-
klaratywnym, jak i operacyjnym). Wydaje si¢, Ze mozna jg umiesci¢
w dwdch sferach, przy czym odpowiadatyby polom, na ktérych doko-
nywaloby sie¢ ksztalcenie studentéw; stad mozna je tez nazwaé polami
dydaktycznymi. Jeden krag obejmowatby szeroko rozumiana kompe-
tencje czytelniczg, ktérg mozna podzieli¢ na trzy skladowe. Pierwsza
wigzalaby si¢ z opanowaniem podstawowej umiejetnosci filologicznej,
czyli glebokiej analizy, logicznej interpretacji i ,prawdziwej” lektury
tekstu®. Bylby to zatem element zaréwno odpowiadajacy umiejetnosci
tzw. close reading, np. w postaci zaproponowanej przez Roya Johnsona
w pracy Studying Fiction (Johnson, 1994)°, jak i zawierajacy sprawno-

> Nawigzanie do mysli W.H. Audena: ,,Chociaz dzieto literackie mozna czyta¢ na
rézne sposoby, liczba tych sposobdw jest ograniczona i dadzg si¢ one uporzadkowaé
hierarchicznie. Pewne lektury s ‘prawdziwsze’ od innych, warto$¢ niektorych jest
watpliwa, jeszcze inne sg rownie bezsensowne jak powies¢ czytana od konca” (Auden,
1988: 16).

* ,For close reading means not only reading and understanding the meanings of
the individual printed words; it also involves being sensitive to all the nuances and
connotations of language as it is used by skilled writers. This can mean anything from

a work’s particular vocabulary, sentence construction, and imagery, to the themes that
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$ci czytelnicze wyrdznione przez Thomasa C. Fostera w bestsellerowej
(wydanej u nas 16 lat po oryginale) ksigzce Czytaj jak profesor (Foster,
2019). Sprawnosci te, ktdre jego zdaniem ,,bardziej niz cokolwiek innego
wyrozniaja zawodowego czytelnika z ttumu” (Foster, 2019: 28), opatru-
je hastami pamieci, symbolu i schematu, odpowiadajacymi trzem za-
sobom umiejetnosci czytelniczych. Pamig¢ to bowiem nic innego jak
znajomos¢ (historyczno)literackich nawigzan do czytanego tekstu czy
tez umiejetnos$¢ ich wyszukania w trakcie lektury. Kompetentny czy-
telnik powinien tez posig$¢ sprawno$¢ w rozszyfrowywaniu symboliki
$wiata przedstawionego. Wreszcie powinien mie¢ zdolno$¢ rozpozna-
wania rozmaitych wzorcéw, schematdw i archetypéw funkcjonujacych
pod warstwa werbalng utworu. Calos¢ tych zdolnosci Foster wiacza
w ide¢ opanowania ,,jezyka lektury”™ ,,Mowig tu o literackiej gramatyce,
zestawie wzorow i konwencji, kodéw i zasad, ktore uczymy si¢ stosowac
w odniesieniu do omawianego tekstu” (Foster, 2019: 25). Zespotu akurat
takich umiejetnosci naucza si¢ (przynajmniej w zalozeniu) na studiach
polonistycznych, cho¢by w ramach ¢wiczen z historii literatury polskie;j.
Zakladamy jednak, ze osiagnigcie tak rozumianej kompetencji czytelni-
czej byloby (znacznie) fatwiejsze w ramach kursu literatury swiatowej,
tak dzigki mozliwosci wykorzystania szerokiego spektrum utworéw?,
jak i moznosci czerpania z okazalego zestawu metod i technik dydak-
tycznych. Bogactwo materiatéw i srodkéw dydaktycznych stuzytoby

are being dealt with, the manner in which the story is being told, and the view of the
world it offers. In other words, close reading involves almost everything from the smal-
lest linguistic items to the much larger issues of literary understanding and judgement”
(Johnson, 1994: 6).

* W ostatnich latach uleglo ono znacznemu rozszerzeniu zaré6wno w wymiarze hi-
storycznym, jak i geograficznym, na co zwrocil uwage David Damrosch we wstepie do
pracy Teaching World Literature: ,,Today, world literature courses that would formerly
have begun with Homer now often start with The Epic of Gilgamesh, and writers from
several Eastern European countries can be found on syllabi that would once have inc-
luded Russia and Germany but no points in between. Courses of fully global scope are

becoming common” (Damrosch, 2009c: 2).
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zatem jako czynnik ulatwiajacy osiggniecie wymienionych celéw; kon-
statacja ta uzasadnia che¢ wlaczenia nauczania tych umiejetnosci w ra-
mach (przede wszystkim) kursow literatury swiatowe;j.

Druga skltadowa kompetencji czytelniczej doprecyzowuje i rozwija
idee Fostera dotyczaca koneksji historycznoliterackich. Wigze si¢ nato-
miast z postulatem lektury aktywnie poszukujacej szerszego (w sensie
historycznoliterackim) kontekstu dla czytanego utworu. Postulat ten
wywodzi si¢ z tréjdzielnej definicji literatury §wiatowej autorstwa Davi-
da Damroscha. Jej ostatni czon méwi: ,,Literatura $wiatowa to nie usta-
lony kanon tekstéw, lecz tryb lektury: forma bezstronnego zaangazo-
wania w §wiaty poza naszym wlasnym miejscem i czasem” (Damrosch,
2014: 101). W eseju stanowigcym zrédlo tej mysli harwardzki profesor
nie rozwinal jej w sposob wyczerpujacy, natomiast podparta konkretny-
mi przykladami wizj¢ ,,wiatowego” trybu lektury przedstawit w ksigzce
How to Read World Literature (Damrosch, 2009a). Zdaniem amerykan-
skiego komparatysty, czytajac w tym trybie, powinnismy ,,produktyw-
nie czerpaé z literatur rozrzuconych geograficznie i chronologicznie”
(Damrosch, 2009a: 2), ,poszukiwa¢ wspdlnych elementéw w innych
utworach pochodzacych z tej samej tradycji” (Damrosch, 2009a: 13),
»siegnac do zZrédel danego wyobrazenia lub sceny” (Damrosch, 2009a:
39), ,poréwnywaé dwa teksty pod katem ich podobienstw i réznic”
(Damrosch, 2009a: 62), ,,réznicowac oczekiwania w zaleznosci od czy-
tanego tekstu” (Damrosch, 2009a: 7), czy ,,poznac obcg tradycje w celu
zrozumienia jej systemu warto$ci oraz zalozen warunkujacych postrze-
ganie $wiata, tekstu i czytelnika” (Damrosch, 2009a: 13)°. Ten swoisty
poradnik dla czytelnika wyktadowca moze traktowac jako zbidr wska-
zéwek dla swoich dziatan dydaktycznych, majacych doprowadzi¢ do
wyksztalcenia u studentéw umiejetnosci stanowiagcych druga sklado-
wa kompetencji czytelniczej. Warto jeszcze wspomnie¢, ze Damrosch
wkomponowal w prace specyficzny system doboru tekstéw, za pomo-
cg ktorych egzemplifikuje wywody: poszczegdlne utwory pojawiaja
sie w porzadku chronologicznym, sa jednoczesnie dobierane kolejno

> Wszystkie cytaty w moim tlumaczeniu - S.G.
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z odmiennych obszaréw geograficznych, gatunkow literackich i kultur.
Powstaje w ten sposob zestaw o prawdziwie globalnym charakterze -
szeroko rozciagniety chronologicznie, obejmujacy rézne $rodowiska
kulturowo-lingwistyczne oraz pojemng game rodzajow i gatunkow li-
terackich. Zabieg ten mozna traktowac jako wzér dla komponowania
kursowej listy lektur.

Trzecia sktadowa kompetencji czytelniczej wigze sie z zalozeniem, ze
kurs literatury §wiatowej z powodzeniem moze postuzy¢ ksztalceniu stu-
dentow takze w zakresie teorii literatury, przedmiotu, ktéry zazwyczaj
bywa prowadzony w osobnych blokach. W omawianie poszczegdlnych
utworéw warto by zatem wiaczy¢ elementy teorii literatury. Jednym ze
sposobow realizacji tej idei mogloby by¢ roztrzasanie tradycyjnych dyle-
matow, powstaltych na gruncie teoretycznoliterackim, przy okazji analizy
konkretnego dzieta. Dla przykladu, omdéwienie kontrowersji dotyczacej
napiecia miedzy intencja autorska a autonomiczng recepcja czytelnicza,
dylematu, do ktérego nawigzywal np. Umberto Eco w pracy Interpretacja
i nadinterpretacja (Eco, 2008)°. W tym przypadku prowadzacy nie podej-
mowalby proby rozstrzygniecia sporu, lecz raczej wskazaltby na obecnos¢
obu opcji teoretycznoliterackich, objasnitby ich dialektyke oraz przywo-
talby poszczegdlne szkoly i kierunki literaturoznawcze wspierajace kazda
z zaprezentowanych perspektyw. Egzemplifikacja tych objasnienn moze
wspierac sie na wybranym utworze, wzbogacajac przy okazji sposoby jego
analizy i interpretacji. Dysponujacy za$ globalng bazg tekstoéw prowadza-
cy moze wybierac z niej te, ktore w jego opinii utatwia wyjasnianie okre-
slonych kwestii literaturoznawczych. Taki zabieg dydaktyczny umozli-
wialby nauczanie praktycznego literaturoznawstwa wespét z literatura
$wiatowa i dawal szans¢ na studiowanie obydwu tych dziedzin.

¢ ,W klasycznym sporze o interpretacje stawiano pytanie, czy celem jest znalezienie
w tekscie tego, co autor zamierzal powiedzie, czy tez tego, co tekst méwi niezaleznie
od autora. Dopiero uznawszy za stuszny drugi czlon tej alternatywy, mozna zapytac,
czy znajdujemy to, co tekst mowi mocg swej spdjnosci i systemu oznaczania, ktory go
podbudowuje, czy tez znajdujemy to, co znajdujemy, moca swych wlasnych systeméw
oczekiwan” (Eco, Rorty, Culler, Broke-Roose, 2008: 72).
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Literatura $wiatowa moze wigc stac si¢ wygodng rama do ksztalcenia
szeroko rozumianej kompetencji czytelniczej. Kolejne pole edukacyj-
ne wiaze si¢ natomiast z mozliwoscig wyposazenia studentow w szereg
uniwersalnych umiejetnosci, przydatnych w realiach wspdtczesnego
zycia spoleczno-zawodowego (jego specyfike okresla si¢ jako: cyfryza-
cje kontaktéw prywatnych i zawodowych, ekspansje przemystu ustu-
gowego czy rosngce uznanie dla tzw. kompetencji migkkich). Oznacza
to, ze w ramach refleksji nad gruntowna rewizja dydaktyki literatury
$wiatowej powinno si¢ znalez¢ miejsce takze dla przemyslenia kwe-
stii, na ile i w jaki sposdb nauczanie tego przedmiotu moze i powinno
umozliwi¢ zdobycie studentom przynajmniej czesci z pozadanych dzi$
kompetencji — w ten sposéb dyskusja o dydaktyce literatury §wiatowej
konstruktywnie wlaczylaby sie w dialog dotyczacy dylematu zwigzane-
go z koniecznoscig $cistego ksztalcenia kierunkowego przy jednocze-
snym uwzglednieniu realiéw rynku pracy. Proby rozmaicie uscislonego
okreslenia tych uniwersalnych umiejetnosci podejmowano w réznych
kontekstach naukowych; np. polonista Piotr Wilczek pisal: ,,Chcemy
ksztalci¢ ludzi inteligentnych, wszechstronnie wyksztatconych, logicz-
nie myslacych, znakomicie wyszkolonych w zakresie czytania i pisa-
nia tekstéw oraz analizy mediéw, a wigc ludzi zdolnych do poruszania
sie we wspolczesnym Swiecie” (2007: 43). Z kolei jedna ze $wiatowych
gwiazd wspolczesnej humanistyki, izraelski historyk Yuval Noah Ha-
rari, stworzyt znang ,formule czterech K”, wskazujac na koniecznos¢
ksztalcenia umiejetnosci krytycznego myslenia, komunikacji, koope-
racji i kreatywnosci (Harari, 2018: 335) a takze silniejszego akcento-
wania w edukacji uniwersalnych umiejetnosci zyciowych; znamy tak-
ze rozwijany od ostatnich dekad XX wieku system standardu wiedzy
i umiejetnos$ci najbardziej pozytecznych w biezacym stuleciu (tzw. 21st
century skills)’. Mozna zatem zastanowi¢ si¢ nad kwestiag wykorzysta-
nia kursu literatury $wiatowej takze dla osiagniecia (cz¢sci) tych celow.
Wydaje sig, ze mozliwosci nalezy szukaé przede wszystkim w sferze me-

7 Zob. hasto w Wikipedii pod tym tytulem: https://en.wikipedia.org/wiki/21st_cen-
tury_skills [dostep: 21.04.2021].
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tod i technik dydaktycznych. Zapewne sprawdzilyby sie tutaj wszelkie
zabiegi prowokujace studentéw do wspdtpracy i aktywnosci intelektu-
alnej. Mozna dla przykladu zalozy¢, ze przydatne okazalyby sie takie
techniki jak np. dyskusja (tworcza, swobodna, problemowa, panelowa)
z wlaczeniem elementéw logicznej i przekonujacej prezentacji wlasne-
go punktu widzenia lub krytyki cudzych opinii; uzyteczne bylyby tez
formy dydaktyczne majace na celu uzyskanie przez uczestnikow zajec¢
bieglosci w tworzeniu tekstow uzytkowych (np. referatu, prezentaciji,
listu, eseju czy hasta w Wikipedii). Calos¢ zastosowanej strategii dydak-
tycznej powinna rozwija¢ oba pola dydaktyczne: zaréwno kompetencji
czytelniczej, jak i obszar umiejetnoéci uniwersalnych. Stad tez strategia
ta zapewne cechowalaby si¢ réznorodnoscig dydaktyczna, sprzyjajaca
osiggnieciu zamierzen znajdujacych sie na obu tych polach®.

Kursy literatury $wiatowej stalyby si¢ zatem zajgciami o dominancie
funkcjonalnej, gdyz ich treé¢ i realizacja zostalyby podporzadkowane
idei przysporzenia studentom praktycznych umiejetnosci i zwigzane-
go z nimi zasobu wiedzy operacyjnej. Idea ta mialaby wptyw na wyboér
lektur kursowych. Jednym z kryteriéw ich doboru bylaby bowiem za-
kladana przydatnos¢ w nauczaniu preferowanych w niniejszej koncepcji
kompetencji uniwersalnych. Drugim kryterium pozostalaby ich jakos¢
artystyczna i istotnos$¢ historycznoliteracka. Trzecia wytyczna wigza-
taby si¢ z postulatem korzystania z maksymalnie szerokiego spektrum
historyczno-geograficznego i kulturowego. Selekcja petnego zestawu
lektur kursowych stanowilaby efekt rozsadnego kompromisu mie-
dzy poszczegélnymi wskaznikami. Zestaw ten mozna byloby nazwa¢
»funkcjonalnym” w odrdznieniu np. od ,arcydzielnego”, konstruowa-
nego wylacznie na podstawie jakosci artystycznej i historycznoliterac-
kiej. Kanon ,arcydzielny” wcigz jednak moégtby z powodzeniem sta-

8 Katarzyna Szewczuk sformulowala to w formie postulatu, z ktérym wypada si¢
zgodzié: ,Dlatego nauczyciele akademiccy realizujacy material w formie ¢wiczen po-
winni tak je organizowa¢, aby wykorzystywac jak najwiecej metod nauczania, réznico-
wac je, wybiera¢ te atrakcyjne dla ludzi dorostych, korzysta¢ z najnowszych osiagnigé

dydaktyki - tzw. metod aktywizujgcych” (Szewczuk, 2013: 237).
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nowi¢ podstawowy wzorzec tworzenia list lektur na zajecia z literatury
polskiej’.

Mozna zalozy¢, ze kurs literatury swiatowej (utozony wedlug powyz-
szych zasad tresciowych i metodycznych) z powodzeniem sprawdzitby
sie w strukturze dydaktyczno-organizacyjnej, w kierunku ktérej by¢
moze wyewoluuja realia rodzimej edukacji akademickiej — kiedy upo-
wszechni sie tok nauki oparty na systemie punktowanych, wybieranych
przez studenta zaj¢é; bylby to zatem tok realizujacy idee swego rodza-
ju indywidualnych, miedzywydzialowych studiéw humanistycznych.
Atrakcyjny dydaktycznie i tresciowo przedmiot moglby stanowic bar-
dzo interesujaca ofert¢ przynajmniej dla czgsci stuchaczy kierunkéw
humanistycznych, moze jednak sprawdzi¢ si¢ w wielu kontekstach dy-
daktycznych i organizacyjnych. Zarysowane tutaj zalozenia wpisujg si¢
- chocby czgsciowo — we wspodlczesng dydaktyke literatury swiatowej,
realizowang w obrebie studiow neofilologicznych, a takze polonistycz-
nych.

Oméwione przyklady w czesci ilustruja podane wczesniej idee i za-
fozenia. W zakresie wyboru tekstéw bazujg na gatunku short story™.
Wybdr lektur tego gatunku mozna uzasadni¢ przede wszystkim ich
uniwersalnoscig i tatwoscia dydaktyzmu. Z réwnym powodzeniem
utworza bowiem zaréwno calo$¢ spisu utwordw, jak i uzupetnia wykaz
oparty na powiesciach, dramaturgii czy liryce. Moga odegra¢ wazng
role w ksztalceniu umiejetnosci analizy i interpretacji, np. jako ¢wicze-
nia identyfikacji i charakterystyki figur stylistycznych, stylu i retoryki,
konstrukcji narracji i postaci, czyli do doskonalenia podstawowych dla
filologow elementéw kompetencji czytelniczej. Nie sposob tez nie wska-

® W znalezieniu rozwiazania pomogly mi wnioski Jarostawa Klejnockiego opisane
w artykule ,, Arcydzieta nie dla szkoly?” (Klejnocki, 2012: 305-307).

10 Uzycie tego terminu (zamiennie z ,krotka proza”) zamiast polskich okreslen ,no-
wele” i ,opowiadania” jest umotywowane wygoda zwigzang z jego pojemnoécia — de-
finicja angielska obejmuje bowiem oba gatunki. Oba mogg zatem zosta¢ wykorzystane
w niniejszej koncepcji dydaktycznej, nawet jesli wybrane dla przykiadu utwory (przed-

stawione w dalszej czeéci artykulu) zaliczajg si¢ wylacznie do opowiadan.
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za¢ na istotne walory historycznoliterackie tego rodzaju utworéw. Sie-
gniecie don to wykorzystanie piSmiennictwa o pradawnej genezie i glo-
balnych koneksjach kulturowych i literackich (np. Ksigga tysigca i jednej
nocy, Dekameron, Opowiesci kanterberyjskie, Ramajana, Mahabharata).
Z kolei nowozytne dzieje tego gatunku to historia jego stopniowej eks-
pansji i popularyzacji. W XIX i XX stuleciach nastgpit bezprecedenso-
wy rozkwit short story, przejawiajacy si¢ m.in. zabty$nieciem na $wiato-
wej scenie literackiej jego niekwestionowanych gwiazd: Edgara Allana
Poego, Franza Kafki, Antoniego Czechowa, Ernesta Hemingwaya, Julio
Cortazara czy Jorge Luisa Borgesa. W wieku XXI udzialem krotkiej
prozy stal sie z kolei np. prestiz zwigzany z laurem noblowskim przy-
znanym w 2013 roku Kanadyjce Alice Munro jako ,,mistrzyni wspot-
czesnego opowiadania™'. Wiele lat wczesniej z atencja wypowiadal si¢
o opowiadaniu inny noblista, William Faulkner, uznajac je za wyma-
gajaca forme pisarsky, w trudnosci wykonawczej ustepujaca jedynie
poezji'?. Z kolei Valeria Shaw, wspoélczesna autorka monografii poswie-
conej short stories, podkreslifa fakt ich zréznicowanej natury” oraz
zdolnosci do literackiej transformacji powszednio$ci w niezwyklosc™.
Cho¢by tak skromny zbidér argumentdw historycznoliterackich mégtby

' Wezeéniej dokonania w short stories dwukrotnie pojawialy si¢ jako cze$¢ uza-
sadnienia werdyktu noblowskiego — w przypadku Paula Heysego (nagrodzony w 1910
roku) i Gabriela Garcii Marqueza (1982).

12 Faulkner w jednym z wywiadéw powiedzial: ,Jestem nieudanym poeta. Moze
kazdy powieéciopisarz chce najpierw pisaé wiersze, okazuje sig, ze nie potrafi, probuje
wiec z opowiadaniem, ktdre po poezji jest najbardziej wymagajaca forma. A kiedy i to
mu si¢ nie udaje, bierze si¢ do pisania powiesci” (Krzymianowski, 2016: 441).

1 ,No single theory can encompass the multifarious nature of a genre in which the
only constant feature seems to be the achievement of a narrative purpose in a compar-
atively brief space” (Shaw, 1992: 21); ,,Out of the sidelines of critical debate and com-
paratively untouched by changes of fashion, the short story has been free to cultivate
diversity in an uninhibited way” (Shaw, 1992: 22).

" ,And to make the ordinary seem fascinatingly strange is one of the things that the

short story does particularly well” (Shaw, 1992: 109).
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uzasadni¢ chec¢ zainteresowania si¢ krotka proza i docenienia jej przy-
najmniej w obrebie uniwersyteckiej dydaktyki literatury.

Ilustrujace i konkretyzujace niniejsza koncepcje lektury sa cztery opo-
wiadania, zdywersyfikowane kulturowo-geograficznie: dwa reprezentuja
literature amerykanska, trzecie europejska, a ostatnie — afrykanska. Poza
przynaleznoscia do wspolnego gatunku, reprezentowaniem wspolcze-
snosci oraz objetoscig pozwalajacg na spelnienie pryncypialnego kryte-
rium ,,jednosci efektu™”, o wewnetrznej spojnosci tych tekstow decyduje
referencja tematyczna: traktuja bowiem o mifosci, temacie wybranym
tutaj celowo. Po pierwsze stanowi on fenomen nieograniczony barierami
jezykowymi i kulturowymi, jest do$wiadczany i zrozumialy pod kazda
szerokoscig geograficzng, tworzy sfere wspolnych ludzkich doswiadczen.
Dzigki temu stat si¢ takze bodaj najpopularniejszym, ,,niesmiertelnym”
tworzywem dla literatury $wiatowej, jest znany studentom np. z edukacji
szkolnej; prowadzacy moze zatem budowac proces dydaktyczny z wy-
korzystaniem solidnego literacko-kulturowego fundamentu. Po drugie,
mozna z powodzeniem zalozy¢, ze milos¢ — nawet pojawiajac sie li tylko
w literaturze — stanowi temat atrakcyjny dla mlodych oséb i niemal auto-
matycznie generuje ich zainteresowanie. Nalezy wszak zauwazy¢, ze dwa
spo$réd wybranych dziet nie doczekaly si¢ dotad polskiego tlumaczenia
i zostaly oméwione na podstawie angielskiego oryginatu. Mimo to zapro-
ponowano je na bazie przekonania, Ze bariera jezykowa nie powinna by¢
argumentem decydujacym o komponowaniu listy lektur. Co wiecej, kurs
literatury $wiatowej mozna tez dodatkowo wykorzystac¢ dla ksztalcenia
studentéw w zakresie jezyka angielskiego, stosujac si¢ przy tym do przy-
jetych w polskich akademiach norm'. W selekeji uwzgledniono réwniez

1> Zostaje ono spelnione, gdy objeto$¢ utworu pozwala na jego lekture w ciagu jed-
nego, nieprzerwanego posiedzenia (por. Poe, 1972: 36).

' Poza anglistyka, lektorat jezyka angielskiego na kierunkach humanistycznych
w Polsce zazwyczaj konczy si¢ osiggnieciem poziomu B2. Wedlug Europejskiego Sys-
temu Opisu Ksztalcenia Jezykowego (ang. Common European Framework of Reference
for Languages, CEFR) znajomos¢ jezyka obcego na poziomie $rednim ogélnym za-

klada umiejetno$¢ rozumienia napisanych w tym jezyku tekstow prozy wspotczesnej.
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kryterium jakos$ci artystycznej, starano si¢ zatem wybra¢ takie teksty,
ktére - jak chcial jeden z mistrzow krotkiej prozy, Franz Katka - ,,gryza
i dzgaja” czytelnika (Katka, 2012: 26), a wiec posiadaja potencjal mogacy
go intelektualnie prowokowac i dostarczac czytelniczej satysfakcji. Ko-
mentarze, ktore pojawily sie po prezentacji utworéw, sg ich syntetyczna
charakterystyka oraz przedstawiajg wybrane sugestie odnosnie do zwia-
zanych z nimi mozliwosci dydaktycznych:

1. Wiosna w Fialcie Vadimira Nabokova - opowiadanie napisane
po rosyjsku w 1936 roku w okresie berlinskiej emigracji autora.
W druku ukazalo si¢ w jezyku angielskim w zbiorze Nine Stories
(1947 rok), w Polsce za$ opublikowano je m.in. w tomiku Feralna
trzynastka (Nabokov, 1995: 5-19).

2. Opowiadanie The Cheater’s Guide to Love" zamieszkatego w USA
Dominikanczyka Junota Diaza'®, opublikowane w 2012 roku
w tomie This Is How You Lose Her (Diaz, 2012: 173-213).

3. Utwor amerykanskiego pisarza Raymonda Carvera O czym mo-
wimy, gdy moéwimy o mitosci, pierwotnie opublikowany w 1981
roku w zbiorze opowiadan pod tym samym tytulem (Carver,
2006: 104-117).

W zwigzku z tym, postulat wykorzystywania na zajeciach z literatury $wiatowej ory-
ginalnych tekstow anglojezycznych nie wydaje si¢ ekstrawagancja ani przesada, a ra-
czej naturalng i uzasadniong sugestia. Por. tabela prezentujaca europejskie poziomy
bieglosci jezykowej: https://www.ism.uni.wroc.pl/attachments/poziomy_bieglosci_je-
zykowej_2018-09-10_13-08-21.pdf [dostep: 21.04.2021], http://poligloci.edu.pl/en/level-
s-of-language-proficiency/ [dostep: 21.04.2021] (ten sam tekst w jezyku angielskim).
Ponadto, angielski jest najczesciej wybieranym jezykiem obcym na maturze, a jego
zdawalnos$¢ w 2020 roku wyniosta 92%. Zob. dane Centralnej Komisji Egzaminacyjnej:
https://cke.gov.pl/images/ EGZAMIN_MATURALNY_OD_2015/Informacje_o_wy-
nikach/2020/20200811%20Wstepne%20informacje%200%20wynikach%20egzami-
nu%20maturalnego%202020.pdf [dostep: 21.04.2021].

7 W przekladzie tytul mégtby brzmie¢ np. Mitosny poradnik cudzotoznika.

8 Tego autora znamy w Polsce z postmodernistycznej powiesci Krotki i niezwykly

zywot Oscara Wao oraz zbioru opowiadan Topiel.



Szymon Gebus - Gatunek short stories. ... PS_P2021.28.13s.13222

4. Jambula Tree"” (2006) Moniki Arac de Nyeko, urodzonej w 1979
roku ugandyjskiej autorki o skromnym jeszcze dorobku, ztozo-
nym jak dotad wyltacznie z krétkiej prozy i esejow. W 2010 roku
utwor ten zdobyl Caine Prize, coroczna premie dla najlepszego
afrykanskiego opowiadania anglojezycznego. Podobnie jak The
Cheater’s Guide to Love, tekst nie doczekal sie dotad polskiego
przektadu (Nyeko, 2009: 169-180).

Opowiastka Nabokova bodaj najbardziej wymaga od czytelnika lek-
tury spelniajacej postulat samego autora z jego Wyktadow o literaturze:
»Czytajac, powinnis$my dostrzegac i piesci¢ szczegdly” (Nabokov, 2016:
37). Tekst przenikaja subtelne mikroznaczenia, bogata symbolika i pod-
teksty autobiograficzne. W nazwie ,,Fialta” znajdujemy z kolei wyraz-
ng aluzje do Jalty, miejsca akcji Damy z pieskiem, jednego z najznako-
mitszych opowiadan Czechowa, ktére moze wystapi¢ w roli gléwnego
przedmiotu analizy poréwnawczej. Podczas zaje¢ mozna tez omdéwic
zagadnienie (auto)destrukcji w milosci oraz sposéb funkcjonowania
tego uczucia w zyciu matzenskim bohateréw. W The Cheater’s Guide
to Love Junota Diaza, relacja milosna stanowigca tto i podioze opowia-
dania znajduje si¢ poza kadrem narracyjnym, pojawiajac sie wylacznie
w migawkowych retrospekcjach narratora — Juniora. Z jego opowiesci
dowiadujemy si¢ wylacznie o ,,posthistorii” tej relacji. Juniora poznaje-
my w trakcie podejmowania przez niego kolejnych (nieudanych) prob
jej wskrzeszenia, §ledzimy pozniejsze starania o zbudowanie nowego,
zdrowego i uczciwego zwiagzku. Fabula traktuje zatem o nieuchronnych
i nieodwracalnych konsekwencjach zachwiania moralnosci z domiesz-
ka pikanterii latynoskiego machismo i z godna uwagi symbolika (np.
uprawianie jogi i joggingu jako proby udoskonalajacego przekonstru-
owania wlasnej osobowosci). Kontekstow literackich dostarczylyby tutaj
m.in. utwory na temat konfliktu miedzy fizyczng (seksualng) a duchowa
naturg czlowieka czy rozdzwigku pomigdzy miloscia idealng a realna;

¥ Doslownie tytul oznacza jeden z gatunkéw drzewa z rodziny mirtowatych; w wol-
nym tlumaczeniu na polski, uwzgledniajac symboliczng role tego obiektu w opowiada-

niu, mozna go przelozy¢ jako np. Drzewo wystepku.
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interpretacji moze tez podlega¢ uzycie w utworze specyficznej retoryki
z licznymi wtretami z jezyka hiszpanskiego. Opowiadanie Carvera re-
prezentuje z kolei XX-wieczny amerykanski nurt literacki dirty realism.
Zastosowang w utworze narracje cechuje zminimalizowana wydarze-
niowos¢; problematyka milosna wyraza sie tu wylacznie w ujeciu w wer-
balnej interakcji postaci. Paradoksalnie jednak i zaskakujgco, wywo-
dy bohateréw torpeduja czytelnika ogromem nieszczes¢, okrucienstw
i przejawow zta moralnego - podczas ich rozmowy o najpiekniejszym
z uczu¢ raz za razem dowiadujemy si¢ o przemocy fizycznej w zwigzku,
rojeniach o morderstwie na bylej malzonce, ngkaniu partnera, samo-
bdjstwie odtraconego narzeczonego czy wypadku drogowym starego
malzenstwa. Stad juz prosta droga do dyskusji o relacji mitosciizta, czy-
li o problematyce nieobcej swiatowej literaturze. Opis tych zaleznosci
iich znaczenia w opowiadaniu stanowilby jeden z watkéw analizy. W jej
trakcie mozna tez wyjasni¢ funkcje obecnej w opowiadaniu symboliki
jasnosci i ciemnosci (blasku i zachodu stonca), a takze role spozywanego
w trakcie rozmowy alkoholu. Z kolei jako kontekst literacki sprawdzi sie
np. sonet Definiowanie mitosci Francisca de Quevedo® czy wiersz [Z po-
czgtku ludzie nie wiedzieli] Wotodymyra Jarynycza. Jesli za§ w dyskusji
nad tym utworem zalozy¢, ze niemoznos¢ utworzenia definicji mitosci
wynika z nieokreslonosci i mnogosci przejawdw tego uczucia, to war-
to bedzie dodatkowo przywola¢ np. konstatacje Woltera i rozwazy¢,
czy i w jaki sposob jej tres¢ znajdowata odzwierciedlenie w literaturze
pieknej. W zupelnie inng konstrukcje $wiata przedstawionego przenosi
czytelnikow Jambula Tree. Zmonologizowana w wyobrazni narratorki
opowies¢ jest skierowana do jej mlodzienczej namigtnosci, zamozniej-

% Otwiera on zredagowany przez Roberta Stillera obszerny tom Wiersze o mitosci.
Antologia kontrowersyjna. Takze i do spiewu (Stiller, 2011: 15).

2 Tyle jest rodzajow milosci, ze nie wiadomo, do kogo si¢ zwrécic¢ o jej definicje.
Mitoécig nazywa si¢ kilkudniowy kaprys i zwigzek dwojga ludzi wzajem obojetnych,
iuczucie, w ktérym nie ma nic z szacunku, i flirt towarzyski, i wystygte przyzwyczaje-
nie, i romantyczng fantazje, i nagle pozadanie, po ktérym naste¢puje nieche¢; mitoécia

nazywa sie sto roznych ztudzen i chimer” (Wolter, 1961: 42).
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szej rowiesniczki z kampalskiego sasiedztwa. Obserwujemy rozchwiang
chronologicznie historie genezy, klopotéw, spelnienia i konsekwencji
zdemaskowania lesbijskiego zwigzku mlodocianych bohaterek; fabu-
ta opiera si¢ zatem na temacie budzacym olbrzymie kontrowersje we
wspolczesnej Ugandzie”. Niemniej, w kontrascie do przedstawionych
w opowiadaniu kilku relacji rodzinnych, zawsze w jakim$ stopniu nie-
doskonatych, skazonych lub wrecz zniszczonych, akurat mifos¢ Any-
ango i Sanyu pozostaje nieskalana, bezwarunkowa, wzajemnie lojalna
i trwala, mimo narzuconej w ramach kary kilkuletniej separacji. Au-
tentycznos¢ uczucia kwestionuje spoleczne konwenanse i warunkujaca
je aksjologie. Spostrzezenie to pozwala wlaczy¢ utwér zaréwno w boga-
ty nurt literatury dotyczacej wszelkiego rodzaju milosci ,,zakazanych”,
~wykletych” czy ,nieodpowiednich”, jak tez dziet literackich faworyzu-
jacych uczucia jednoplciowe. Jako kontekst nasuwa si¢ tutaj np. krotka
powies¢ Sniadanie u Tiffany’ego Trumana Capote’a. W dyskusje mozna
wlaczy¢ zagadnienia dotyczace formowania si¢ tozsamosci personalnej
i plciowej, zaprezentowa¢ opowiadanie w ramach przyktadu literatury
feministycznej oraz omoéwi¢ problematyke homoseksualng i queerowa
w dziejach pismiennictwa®:.

Laczna objetos¢ opowiadan uniemozliwia potraktowanie ich jako
pelnego materiatu dla choc¢by semestralnego kursu. Short stories jed-
nak, jak zauwazylismy, z tatwosciag wpasuja si¢ w dowolny kontekst
dydaktyczny. Wyktadowca ukladajacy sylabus zaje¢ o nazwie ,,Mitos§¢
w literaturze: od starozytnosci do czaséw wspolczesnych” uczynitby
te utwory wylacznie czescig szerszego zestawu lektur, w ktéry moglby
wlaczy¢ przyczynki z obszaréw np. filozofii, psychologii czy socjologii;
taki zabieg umozliwilby osiagniecie dodatkowych korzysci dydaktycz-

22 Zob. np. Uganda Anti-Homosexuality Act z 2014 roku. Mimo pdzniejszej dele-
galizacji tej ustawy, sprawa homoseksualizmu wciaz prowokuje w tym kraju powazne
spory w sferze prawno-spoleczne;j.

# W slynnej ekranizacji z 1961 roku pominigto ten wazny w pierwowzorze watek.

2 Za gotowy zestaw réznorodnych odniesien kulturowo-literackich postuzy tutaj

pozyteczne opracowanie Ewy Chudoby Literatura a homoseksualnos¢ (Chudoba, 2013).
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nych. Elementy te mozna bowiem wykorzysta¢ w roli perspektyw po-
znawczych, umozliwiajacych uzyskanie wszechstronniejszego wgladu
w materie literackg?®.

Podsumujmy podjete tu watki i idee, w nadziei, Ze przynajmniej
niektdre z nich zainspiruja zainteresowanych wyktadowcéw do prze-
prowadzenia tworczej dyskusji na temat mozliwosci unowoczesnienia
dydaktyki literatury §wiatowej na studiach neofilologicznych, w tym
polonistycznych.

1. Nauczanie literatury $wiatowej daje szanse zintegrowania szeregu
subdyskursow dydaktycznych: stricte przedmiotowych, literatu-
roznawczych, humanistycznych czy rozwijajacych uniwersalne
umiejetnosci przydatne na rynku pracy. Zadaniem wykladowcy
powinno sta¢ si¢ uczynienie z kursu m.in. podstawy stuzacej ich
osiggnieciu.

2. Realizacji tych celéw powinno sprzyja¢ stosowanie w trakcie na-
uki nowoczesnych strategii i form dydaktycznych.

3. Franco Moretti, objasniajac idee¢ distant reading, napisal: ,Sadze
jednak, ze wlasnie to jest naszg najwigksza szansa: nagi ogrom
zadania czyni jasnym, ze literatura §wiatowa nie moze by¢ po pro-
stu literatura w wiekszej dawce. Musi by¢ czyms innym. Kategorie
muszg by¢ inne” (Moretti, 2014: 132). Jesli tak, to by¢ moze pora
zmieni¢ takze zasady doboru lektur kursowych. Odpowiadatyby
one czterem postulatom:

a. dywersyfikacja i zréwnowazenie wyboru pod wzgledem kul-
turowym i jezykowym; zaniechanie marginalizacji literatury
krajow $rodkowoamerykanskich, azjatyckich czy afrykan-

» Oprocz cytatu z Woltera podanego w przypisie 21 w tej roli mozna wykorzystaé
np. prace: J.O. y Gasseta (1989); C.S. Lewisa (1973), E. Fromma (1992); R. Sternberga
(2001); A. Giddensa (2007). Do naturalnych pomocy dydaktycznych nalezaloby zali-
czy¢ specjalistyczne pozycje literaturoznawcze, ktére moglyby poméc uporzadkowac
dyskurs dydaktyczny wedtug idei zakorzenionych w dociekaniach naukowych. Z tego
rezerwuaru wymieni¢ warto Jak czytac i po co Harolda Blooma - zwlaszcza rozdziat

dotyczacy opowiadan (Bloom, 2019: 31-78).
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skich; radykalne odrzucenie pryncypialnego faworyzowania
literatury Okcydentu,

a. rozsadnie réwnomierne korzystanie z pelnej palety gatunkow
i rodzajow literackich oraz trwajacej cztery tysigce lat chrono-
logii dziejow literatury,

a. uwzglednienie waloréw estetycznych, ideowych i historycz-
noliterackich wybieranych utworéw.

Oczywiscie, ograniczenia dotyczace tych zasad lub ich pomi-
niecie moga wigzac si¢ doraznie ze specyfika tematyczng danego
kursu, np. koncentrujgcego sie na jednym z gatunkow literatury
narodowej itp. Powinny jednak zosta¢ uznane za ogdélny dro-
gowskaz dla wykladowcéw. Starajac sie don zastosowac, dydak-
tycy musieliby balansowaé przy wyborze tekstow takze miedzy
kanonem Zachodu a literaturami ,,matymi”*, tworczosécig wyso-
ko- i niskoartystyczna, ,hiperkanonem”, ,antykanonem” i ,,kano-
nem cieni””, beletrystyka a literaturg niefikcyjna oraz zachowac
réwnowage w sensie geograficzno-lingwistycznym.

4. Szereg wyzwan czeka w zakresie publikacji majacych na celu po-
pularyzacje literatury swiatowej oraz wspomaganie jej zreformo-
wanej dydaktyki. Dla przykladu: znakomita, ale dzi$ juz nieco
przestarzala, dwutomowa Antologia literatury powszechnej Lesta-
wa Eustachiewicza (1973) zachowala przydatnos¢ dydaktyczna,
ale pora na opracowanie aktualniejsze, np. wzorowane na wspot-
czesnych antologiach anglojezycznych. Wcigz przydatng pozycja
pozostaje tez Encyklopedia literatury swiatowej (Maslanka, 2005),

¢ David Damrosch rozumie termin ,male literatury” trojako: ,,I use this term here
in a threefold sense: to include minority-group writing such as Gaelic or Yiddish within
major powers (Deleuze and Guattari’s sense), the literatures of smaller countries such
as Guatemala or Hungary (what Kafka meant by ,,kleine Literaturen”), and more gene-
rally works from languages and regions rarely represented on North American syllabi”
(Damrosch, 2009b: 194).

¥ Znaczenie tych podzialéw objasnia David Damrosch w tekécie Literatura swiatowa

w dobie postkanonicznej i hiperkanonicznej (Damrosch, 2010).
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mimo to mozna zastanowi¢ si¢ nad opracowaniem kolejnej pozy-
cji typu encyklopedycznego, tym razem np. inspirowanej angloje-
zyczng Gale Contextual Encyclopedia of World Literature (Hacht,
Hayes, 2009). Brakuje polskojezycznych podrecznikow literatury
$wiatowej, godnym uwagi pomyslem wydaje si¢ tez stworzenie
wirtualnej platformy, umozliwiajacej polskim wykladowcom
wymiane do$wiadczen i materiatéw dydaktycznych. Warto tez
zastanowi¢ si¢ nad opracowaniem internetowego kursu literatu-
ry $wiatowej, np. na wzor cyklu Masterpieces of World Literature,
prowadzonego przez Davida Damroscha i Martina Puchnera®.

5. Last but not least, mozna rozwazy¢ poswigcenie niewielkiej cze-
$ci zaje¢ na doskonalenie znajomosci jezyka angielskiego. Postuzy
temu praca nad cho¢by dwoma-trzema utworami anglojezyczny-
mi, czytanymi w oryginale.
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